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classico - Montagne - Montes - Montevacecino - Mor-
taso 1 - Mortaso II - Nago Torbole - Oltresarca -
Ortisé - Ossana - Padergnone - Pedemonte (VI) -
Pejo - Pellizzano - Pelugo - Persone (BS) - Piano -
Pieve di Ledro - Pinzolo - Poia - Por - Povo - Pranzo
- Praso - Pré - Pregasina - Premione - Preore - Pres-
son - Prezzo - Rabbi - Ragoli I - Ragoli II - Rango -
Ranzo - Ravina - Riva - Romagnano - Romarzollo -
Roncone - Samoclevo - San Giacomo - San Lorenizo -
Saone - Sardagna - Sclemo - Segonzano - Seo - Sevi-
gnano - Sopramonte - Sover - Stenico I - Stenico II -

Storo - Strada I - Strada II - Stravino - Strembo I -
Strembo IT - Stumiaga - Tavodo - Tenno - Terlago -
Termenago I - Termenago II - Terzolas - Tiarno di
Sopra - Tiarno di Sotto - Tignerone - Tione I -
Tione II - Trento - Turano (BS) - Valda - Vattaro -
Verdesina - Vermiglio - Vezzano - Vigo Cavedine -
Vigo Lomaso - Vigo Rendena - Vigolo - Vigolo Vat-
taro - Villa Banale - Ville del Monte - Villa Rendena
- Villamontagna - Villazzano - Zuclo I - Zuclo TI
(223).

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIO-
NALE 17 gennaio 1991, n. 3/L

Modifica dell’art. 10 del Testo coordinato del Re-
golamento di esecuzione approvato con D.P.G.R. n.
12/L di data 19 luglio 1990

Visto il D.P.G.R. n. 12/L di data 19 luglio 1990,
registrato alla Corte dei conti il 4 dicembre 1990,
reg. 20 - fgl. 190 con il quale & stato approvato il
nuovo testo coordinato del Regolamento di esecu-
zione per lappalto dei lavori di formazione della
mappa planimetrica con il metodo del rilievo da
terra e di creazione del catasto geometrico numeri-
co nella regione Trentino-Alto Adige;

Visto in particolare l'art. 10 del citato testo
coordinato con il quale viene determinata la com-
posizione delle Commissioni tecniche inearicate del
collaudo dei lavori in oggetto; '

Ravvisata l'opportunita di modificare 'articolo
sopra citato per una pilt omogenea e razionale com-
posizione -delle Commissioni di collaudo in argo-
mento;

, Su conforme deliberazione della Giunta regio-
nale n. 90 di data 17 gennaio 1991

decreta

-~ Tart. 10 del testo coordinato del Regolamento di
esecuzione approvato con D.P.G.R. n. 12/L di
data 19 luglio 1990 & cosi sostituito:

«Art. 10

1. Al fine di effettuare il collaudo delle opera-
zioni sono nominate dalla Giunta regionale
apposite Commissioni tecniche.

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS-
SCHUSSES vom 17, Jinner 1991, Nr. 3/L

Anderung des Art. 10 des koordinierten Textes
der mit Dekret des Prasidenten des Regionalaus-
schusses vom 19. Juli 1990, Nr. 12/L. genehmigten
Durchfiihrungsverordnung

Nach Einsichtnahme in das Dekret des Prisi-
denten des Regionalausschusses vom 19. Juli 1990,
Nr. 12/L, registriert beim Rechnungshof am 4. De-
zember 1990, Reg. 20 - Blatt 190, mit dem der neue
koordinierte Text der Durchfiihrungsverordnung
zur Vergabe der Arbeiten zur Schaffung der Lage-
mappe mittels vermefitechnischen Erdverfahrens
und zur Verwirklichung des geometrisch-digitalen
Katasters im Gebiet der Region Trentino-Siidtirol
genehmigt wurde;

Nach Einsichtnahme insbesondere in den Art.
10 des genannten koordinierten Textes, mit dem
die Zusammensetzung der mit der Abnahme der
gegenstiindlichen Arbeiten beauftragten Kommis-
sionen festgelegt wird;

In Anbetracht der ZweckmiBigkeit, den obge-
nannten Artikel fiir eine einheitlichere und ratio-
nellere Zusammensetzung der Abnahmekommis-
sionen zu dndern;

Auf iibereinstimmenden Beschlufl des Regio-
nalausschusses vom 17. Janner 1991, Nr. 90;

verfigt

~ Der Art. 10 des koordinierten Textes der mit
Dekret des Prisidenten des Regionalausschusses
vom 19. Juli 1990, Nr. 12/ genehmigten Durch-
fiihrungsverordnung wird durch den nachste-
henden ersetzt:

Art. 10

(1) Zum Zwecke der Abnahme der Arbeiten wer-
den vom Regionalausschul} eigene technische
Kommissionen ernannt.
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2. La composizione delle Commissioni tecniche
operanti nel territorio della provincia di Bol-
zano deve adeguarsi alla consistenza dei grup-
pi linguistici quali sono rappresentati nel
Consiglio regionale.

3. L’appaltatore sara avvertito, mediante lettera
raccomandata con ricevuta di ritorno da spe-
dirsi almeno 10 giorni prima, del giorno in
cui avranno inizio per ogni zona le verifiche
alle quali potra assistere anche l'appaltatore
medesimo, personalmente o a mezzo di un
Suo rappresentante.»

11 presente decreto sara inviato alla Corte dei
conti per la registrazione e pubblicato sul Bolletti-
no Ufficiale della Regione.

E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo
e di farlo osservare.

Trento, 17 gennaio 1991

Il Presidente
ANDREOLLI

Registrato alla Corte dei conti addi 16 aprile 1991, Registro 5,
Foglio 72

(2) Die Zusammensetzung der im Gebiet der
Provinz Bozen titigen technischen Kommis-
sionen muBl dem Bestand der Sprachgrup-
pen entsprechen, wie sie im Regionalrat ver-
treten sind.

(3) Dem Auftragnehmer wird mittels wenigstens
10 Tage vorher abzusendenden Einschreibens
mit Riickschein der Beginn der Uberpriifun-
gen fiir jegliches Gebiet mitgeteilt, an denen
der Auftragnehmer selbst oder sein Vertreter
teilnehmen kann.

Dieses Dekret wird dem Rechnungshof zur Re-
gistrierung zugeleitet und im Amisblatt der Region
verSffentlicht.

Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es zu
befolgen und fiir seine Befolgung zu sorgen.

Trient, den 17, Jinner 1991

Der Président
ANDREOLLI

Registriert beim Rechnungshof am 16. April 1991, Reg. 5, Blatt 72

DELIBERAZIONI,
DISPOSIZIONI E COMUNICATI

ANNO 19990

PROVINCIA AUTONOMA DI TRENTO

DELIBERAZIONE DELLA GIUNTA PROVINCIALE DI
TRENTO 16 novembre 1990, n. 14460

Legge 11 marzo 1972, n. 118 «Provvedimenti a
favore delle popolazioni alto-atesine» - Riconosci-
mento quale persona giuridica privata operante nel-
I’ambito provinciale del’Associazione «Asilo Infantile
di Revo»

Omissis

LA GIUNTA PROVINCIALE

Omissis

delibera

1) di riconoscere ai sensi e per gli effetti di cui

all'art. 17 della Legge 11 marzo 1972, n. 118,
quale persona giuridica privata operante nel-
Pambito locale, ’Associazione «Asilo Infantile
di Revo» avente sede in Revo, Via Martini, e di
approvarne il relativo statuto, nel testo allegato
all’atto rep. n. 34352/895 Racc. del dott. Mauro
Gelmi, notaio in Trento, citato nelle premesse;

2) di pubblicare per estratto la presente delibera-
zione sul Bollettino Ufficiale della Regione
Trentino-Alto Adige;

Omissis.

Il Presidente
MATLOSSINI

Il Dirigente Sostituto: M. Moreschini

DELIBERAZIONE DELLA GIUNTA PROVINCIALE DI
TRENTO 16 novembre 1990, n. 14461

Legge 11 marzo 1972, n. 118 «Provvedimenti a
favore delle popolazioni alto-atesine» - Riconosci-
mento quale persona giuridica privata operante nel-
I'ambito provinciale, dell’Associazione «Asilo Infantile
di Lizzanella»




